COMPONENTE SI CARACTERISTICI

1. Placa de fixare a bolului 8. Axpaleta
2. Surub de reglare a inaltimii paletei (nu 9. Bol
este ilustrat) 10. Paletd
3. Maneta pentru controlul vitezei 11. Paleta cu margine flexibila*
4. Cap motor 12. Tel cu fire
5. Axde atasare 13. Carlig pentru aluat
6. Buton ax de atasare
7. Cap motor (maneta pentru blocare nu

este ilustrata)

*Accesoriul se comercializeaza separat.
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SIGURANTA PRODUSULUI

Siguranta dvs. si a celorlalti este foarte importanta.

Am furnizat multe mesaje de siguranta importante in acest manual si pe aparatul
dvs. Cititi si respectati intotdeauna toate mesajele de siguranta.

Acesta este simbolul de alerta privind siguranta.

Acest simbol va avertizeaza asupra potentialelor pericole care pot
cauza decesul sau ranirea dvs. sau a altora.

Toate mesajele de siguranta vor urma dupa simbolul de alerta de
siguranta si cuvantul ,,PERICOL" sau ,,AVERTISMENT". Aceste
cuvinte inseamna:

Puteti sa muriti sau sa va ranit grav
A PERICOL daca nu urmati imediat instructiunile.
Puteti sa muriti sau sa va ranit grav
A Y'\YA3 ;9 553,13, dacd nuurmatiinstructiunile.

Toate mesajele de siguranta va vor spune care este pericolul potential, cum sa
reduceti sansele de réanire si ce se poate intdmpla daca instructiunile nu sunt
respectate.

MASURI DE PRECAUTIE
IMPORTANTE

La utilizarea aparatelor electrice, trebuie respectate
intotdeauna precautiile de siguranta de baza, inclusiv
urmatoarele:

1. Cititi toate instructiunile. Utilizarea incorecta a aparatului poate
duce la leziuni corporale.

2. Pentru a va proteja de riscul de electrocutare, nu puneti
mixerul cu suport in apa sau intr-un alt lichid.

3. Numai in Uniunea Europeana: Acest aparat nu trebuie utilizat
de copii. Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana
copiilor.

4. Numai in Uniunea Europeana: Aparatele pot fi utilizate de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau cu lipsa de experienta si cunostinte daca sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in
mod sigur si inteleg pericolele implicate.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau care nu au experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila de
siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a asigura faptul ca nu se
joaca cu aparatul.

Opriti (0) aparatul, apoi scoateti-l din priza atunci cadnd nu este
in uz, inainte de asamblarea sau dezasamblarea
componentelor si inainte de curatare. Pentru scoatere din
priza, apucati stecarul si trageti din priza. Nu trageti niciodata
de cablul de alimentare.

Evitati contactul cu piesele in miscare. Tineti mainile, parul si
imbracamintea, precum si spatulele si alte ustensile departe de
paleta in timpul functionarii, pentru a reduce riscul de ranire a
persoanelor si/sau deteriorare a mixerului cu suport.

Nu utilizati niciun aparat care are cablul sau stecarul deteriorat
sau daca aparatul se defecteaza, a cazut sau a fost deteriorat
in orice fel. Returnati aparatul la cel mai apropiat centru de
service autorizat in vederea examinarii, repararii sau reglarii
electrice ori mecanice.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de KitchenAid, de reprezentantul de service
sau de persoane calificate in mod similar, pentru a evita
pericolele.

Utilizarea accesoriilor care nu sunt recomandate sau
comercializate de catre KitchenAid poate provoca incendii,
electrocutari sau ranirea persoanelor.

Nu utilizati aparatul in exterior.

Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei sau a blatului
de bucatarie.

Scoateti paleta, paleta cu margine flexibila, telul cu fire sau
carligul pentru aluat din mixerul cu suport inainte de a le spala.
Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timp ce
functioneaza.

Lasati aparatul sa se raceasca complet inainte de a adauga
sau scoate componente si inainte de curatare.
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17. Pentru a evita deteriorarea produsului, nu utilizati bolurile
mixerului cu suport in zone cu caldura ridicata, cum ar fi un
cuptor, cuptor cu microunde sau pe o plita.

18. Consultati sectiunea ,ingrijirea si curatarea” pentru instructiuni
privind curatarea suprafetelor care vin in contact cu alimentele.

19. Acest aparat este destinat utilizarii in aplicatii casnice si
similare, cum ar fi:

B zone de bucatarie destinate angajatilor din magazine,
birouri si alte medii de lucru;

H ferme;

B de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential;

B medii de tip pensiune.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

NOTE: consultati sectiunea ,Ghidul pentru controlul vitezei” pentru viteza maxima per
preparat si sectiunea ,Utilizarea produsului” pentru cantitatea maximéa de ingrediente.

Pentru detalii complete privind informatii despre produs,
instructiuni si videoclipuri, inclusiv informatii despre garantie,
vizitati www.KitchenAid.eu.

CERINTE ELECTRICE

AAVERTISMENT

Pericol de electrocutare
Conectati la o priza cu impamantare.
}(llm Nu scoateti pinul de impamantare.
‘ Nu utilizati adaptor.
Nu utilizati prelungitor.

Nerespectarea acestor instructiuni pot duce la deces, incendiu sau
electrocutare.

Tensiune: 220-240 V
Frecventa: 50-60 Hz

Putere: 250 W
NOTA: puterea nominala a mixerului cu suport este imprimata pe placuta de serie.

Nu utilizati prelungitor. In cazul in care cablul de alimentare este prea scurt, solicitati unui
electrician calificat sau unui tehnician de service sa instaleze o priza langa aparat.

Puterea maxima se bazeaza pe accesoriul cu cea mai mare sarcina (putere). Alte accesorii
recomandate pot necesita o putere semnificativ mai mica.
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GHID PENTRU CONTROLUL VITEZEI

Toate vitezele sunt prevazute cu o functie de Pornire treptatd, care porneste in mod automat
mixerul cu suport la o treapta inferioara de viteza pentru a ajuta la evitarea imprastierii
ingredientelor si ridicarii fainii la pornire si care ajunge apoi la rapid viteza selectata pentru
performanta optima.

V%~ | Accesoru F%PEC DESCRIERE
1/2 Pentru amestecare lenta, combinare, pentru a face piure,
Paleta, inceperea tuturor procedurilor de mixare. Se utilizeaza
paleta cu Ames- | pentru adaugarea fainii si ingredientelor uscate in aluat
1 margine tecare | Sipentru adaugarea lichidelor la ingredientele uscate.
flexibila* Nu utilizati treapta 1 de viteza pentru a amesteca sau
framanta aluaturi cu drojdie.
Pentru mixare lenta, pasare, amestecare mai rapida. Se
utilizeaza pentru amestecarea si framantarea aluaturilor
Paleta, carlig | Mixare | cu drojdie, a compozitiilor dense si a dulciurilor;

2 pentru aluat lentd | Tnceperea pasarii cartofilor sau a altor legume,
introducerea grasimii in faina sau amestecarea
compozitiilor mai putin dense sau apoase.

Pentru mixarea compozitiilor semidense, precum cea
. pentru fursecuri. Se utilizeaza pentru a omogeniza
Paleta_ cu . zaharul si grasimea si pentru adaugarea zaharului la
4 margine Mixare, | ohysurile de ou pentru bezele. Viteza medie pentru
flexibila”, tel | batere | compozitiile pentru prajituri. Se utilizeaza cu accesoriile:
cu fire masina de tocat, aparat de feliat/méaruntit pentru
pregatire proaspata si storcator pentru fructe/legume.
Pentru baterea ingredientelor (omogenizarea) sau
Batere, | amestecare la viteza medie-mare. Se utilizeaza pentru
6 Paletd, telcu | omo- | finalizarea mixarii compozitiilor pentru prajituri, gogosi si
fire geni- | aaltor compozitii. Viteza mare pentru compozitiile
zare pentru prajituri. Se utilizeaza cu accesoriul storcator de
citrice.
Batere, | Pentru baterea friscai, albusurilor de ou si pentru glazuri
) ames- | fierte.
8 Tel cu fire tecare
rapida
Prepa- | Pentru baterea unor cantitati mici de smantana si
rarea | albusuri de ou. Se utilizeaza cu accesoriile aparat de
10 Tel cu fire rargdé facut paste si rasnita de cereale.
creme-
lor

NOTA: controlul vitezei poate fi setat pentru a se obtine vitezele 1, 3, 5, 7 si 9 daca este
nevoie de procesare mai find. Nu depasiti treapta 2 de viteza cand preparati aluaturi cu drojdie
deoarece acest lucru poate deteriora mixerul cu suport.

NOTA: consultati sectiunea ,Utilizarea produsului” pentru cantitatile maxime recomandate per
tip de aliment.

*Accesoriul se comercializeaza separat.
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GHIDUL ACCESORIILOR

incorporati aer

FOLOSITI
ACCESORII PENTRU A PREPARATE SUGERATE
AMESTECA

Paleta, paleta Amestecuri Prajituri, glazuri cremoase, dulciuri, fursecuri,

cu margine normale pana la biscuiti, foitaj pentru placinte, rulada din carne

flexibila* dense tocata, piure de cartofi.
Compozitii in care = . A ia x = -
Tel cu fire trebuie s3 Oua, albusuri de ou, smantana grasa, glazuri fierte,

checuri, maioneza, anumite dulciuri.

Carlig pentru
aluat

Amestecarea si
framantarea
aluaturilor cu

drojdie.

Paine, rulouri, aluat de pizza, chifle, checuri.

ASAMBLAREA PRODUSULUI

1. Opriti pozitia (0) mixerul cu suport si scoateti-I din priza.

2. Deblocati si ridicati capul motorului. Apoi, blocati** capul pentru a-l mentine ridicat.

2wy

*Accesoriul se comercializeaza separat.
**Optiunea de blocare este disponibila la modelele selectate.
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3. Asezati bolul pe placa de fixare si rasuciti in sensul acelor de ceasornic pentru a-l bloca in
pozitie.

4. Cu capul motor ridicat si blocat, glisati accesoriul peste ax, aliniind cu pinul si apoi rotiti in
sensul acelor de ceasornic pentru a-l prinde peste pinul de pe ax.
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5. Deblocati capul motor si miscati- in jos. Apoi, blocati** capul pentru a-l mentine jos. Tnainte
de mixare, verificati daca s-a blocat capul motor**, incercand sa il ridicati.

(OPTIONAL) Ajustarea distantei dintre paleta si bol: Inclinati si blocati** capul motor in
spate. Identificati surubul descoperit sub capul motor. Rotiti surubul usor in sens invers
acelor de ceasornic (stanga) pentru a ridica paleta sau in sensul acelor de ceasornic
(dreapta) pentru a cobori paleta

7 Y

W

Tt

NOTA: atunci cand este reglati corespunzétor, paleta nu va lovi fundul sau lateralul
bolului. Daca paleta sau telul cu fire este atat de aproape incat loveste fundul bolului, este
posibil ca paleta sau telul sa se uzeze.

NOTA: dac4 strangeti surubul prea tare, este posibil ca maneta de blocare a bolului sa nu
se blocheze corespunzator.

**Optiunea de blocare este disponibila la modelele selectate.
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UTILIZAREA PRODUSULUI

AAVERTISMENT

Pericol de electrocutare
Conectati la o priza cu impamantare.
}(llm Nu scoateti pinul de impamantare.
‘ Nu utilizati adaptor.
Nu utilizati prelungitor.

Nerespectarea acestor instructiuni pot duce la deces, incendiu sau
electrocutare.

1. Conectati-l la o priza cu imp&mantare. Incepeti cu o treapta de viteza mai mica pentru a
evita stropirea si mariti viteza treptat. Consultati ,Ghidul pentru controlul vitezei”.

e
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AAVERTISMENT

Pericol de ranire

Scoatei mixerul din priza inainte de a atinge telurile.
Nerespectarea poate duce la oase rupte, taieturi sau vanatai.

2. Nu razuiti bolul Tn timpul functionarii. Razuirea bolului o datd sau de doua ori in timpul
mixarii este de obicei suficienta.

TABEL CAPACITATE
Tip de aliment Faina Albusuri de ou
Capacitate maxima 680 g 8 oud

IMPORTANT: Mixerul cu suport se poate incalzi in timpul utilizarii. La compozitii dense cu timp
indelungat de amestecare, partea de sus a aparatului poate deveni fierbinte. Acest lucru este
normal.

DEZASAMBLAREA PRODUSULUI

1. Opriti (pozitia 0) mixerul cu suport si scoateti-I din priza. Deblocati si ridicati capul
motorului. Apoi, blocati** capul pentru a-l mentine ridicat.

**Optiunea de blocare este disponibila la modelele selectate.
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2. Apasati accesoriul in sus, rotiti-l, apoi trageti-l in directia opusa axului paletelor.

ACCESORII OPTIONALE

KitchenAid oferd o gama vasta de accesorii optionale precum dispozitive de taiat in spirala,
dispozitive de taiat paste sau masini de tocat care pot fi atasate la arborele de atasare al
mixerului cu suport, dupa cum este ilustrat aici.

1. Opriti (pozitia 0) mixerul cu suport si scoateti-l din priza.

2. Scoateti capacul axului de atasare.
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3. Introduceti accesoriul in axul de atasare, asigurandu-va ca arborele de atasare incape in
orificiul patrat al axului de atasare.

= {
g ——

e

4. Strangeti butonul axului de atasare in sensul acelor de ceasornic pana cand accesoriul

este fixat pe mixerul cu suport.
.y
RO
éﬁ(
.\\\\\\\\\\\\m))))))) ))»\—

— )

INGRIJIREA S| CURATAREA

IMPORTANT: nu scufundati corpul mixerului cu suport in apa sau in alte lichide. Lasati
aparatul sa se raceasca complet inainte de a adduga sau scoate componente si inainte de
curatare.

1. Opriti (pozitia 0) mixerul cu suport si scoateti-I din priza.
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2. Componente care se pot spéla in masina de spalat vase, numai in sertarul de sus:
bolul din otel inoxidabil, paleta, cérligul pentru aluat si paleta cu margine flexibila®.

. 200

3. Stergeti corpul mixerului cu suport cu o lavetd moale si umeda.

4. Spalati bine telul cu fire de mana.

*Accesoriul se comercializeaza separat.
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GHID DE DEPANARE

Y

-

AAVERTISMENT

Pericol de electrocutare

Conectati la o priza cu impamantare.
Nu scoateti pinul de impamantare.
Nu utilizati adaptor.

Nu utilizati prelungitor.

Nerespectarea acestor instructiuni pot duce la deces, incendiu sau
electrocutare.

PROBLEMA

SOLUTIE

Daca mixerul cu suport se
incélzeste in timpul
utilizarii

La compozitii dense cu perioade de amestecare indelungate,
este posibil s nu puteti atinge in mod confortabil partea de sus
a aparatului. Acest lucru este normal.

Daca paleta loveste bolul

Opriti mixerul cu suport. Consultati sectiunea ,Asamblarea
produsului” si reglati distanta dintre paleta si bol.

Daca manerul de control
al vitezei nu se misca cu
usurinta

Pentru a misca cu usurintd manerul de control al vitezei,
trageti-l usor in sus n timp ce il miscati intre setari in orice
directie.

Daca mixerul cu suport nu
mai functioneaza,
verificati urméatoarele

Este mixerul cu suport in priza?

Siguranta electrica din circuitul mixerului cu suport
functioneaza corect? Daca aveti un intrerupator de circuit
electric, asigurati-va ca acel circuit este inchis.

Opriti (0) mixerul cu suport timp de 10-15 secunde, apoi
reporniti-l. Daca mixerul cu suport tot nu porneste, lasati-I sa
se raceasca 30 de minute nainte de a-l reporni.

Daca problema nu poate
fi rezolvata

Consultati sectiunea , Termenii garantiei KitchenAid
(.Garantia”)”. Nu returnati mixerul cu suport distribuitorului;
distribuitorii nu asigura lucrari de service.

ELIMINAREA DESEURILOR DE ECHIPAMENTE

ELECTRICE

ELIMINAREA MATERIALELOR DE AMBALARE

Materialele de ambalare sunt reciclabile si sunt marcate cu simbolul reciclrii £. Diferitele
componente ale ambalajului trebuie eliminate in mod responsabil, respectand reglementarile
autoritatilor locale privind eliminarea deseurilor.
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RECICLAREA PRODUSULUI

B Acest aparat este prevazut cu un marcaj conform cu legile din UE si Regatul Unit privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE).

B Prin eliminarea corecta a acestui produs, veti ajuta la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de manevrarea
necorespunzatoare a deseurilor acestui produs.

® Simbolul £ de pe produs sau de pe documentele care il insotesc arata ca acesta nu poate
fi aruncat impreuna cu deseurile menajere, ci trebuie predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea aparatelor electrice si electronice.

Pentru informatii mai detaliate despre tratarea, recuperarea si reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati primaria locala, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

PENTRU UNIUNEA EUROPEANA

Acest aparat a fost proiectat, construit si distribuit in conformitate cu cerintele de siguranta ale
directivelor CE: Directiva 2014/35/UE privind tensiunea joasa, Directiva 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica, Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologica,
Directiva 2011/65/UE RoHS si modificarile ulterioare.

CONDITIILE GARANTIEI KITCHENAID
(,»,GARANTIA”)

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,garantul”) acorda clientului final, care este un
consumator, o garantie in baza conditiilor de mai jos.

Garantia se aplica in plus fata de drepturile legale de garantie ale clientului final oferite de vanzatorul produsului si nu limiteaza sau
afecteaza aceste drepturi.

1. DOMENIUL DE APLICARE $1 CONDITIILE GARANTIEI
a) Garantul acorda garantia pentru produsele mentionate la punctul 1.b), pe care un consumator le-a achizitionat de la un
vanzator sau de la o companie a Grupului KitchenAid din tarile Spatiului Economic European, Moldova, Muntenegru, Elvetia
sau Turcia.

b) Perioada de garantie depinde de produsul achizitionat si este dupa cum urmeaza:

5KSM3310X: Doi ani de garantie de la data achizitionarii.
5KSM3311X: Cinci ani de garantie de la data achizitionarii.

C

Perioada de garantie incepe la data livrarii produsului, adica data la care un consumator a primit produsul achizitionat de la un
distribuitor sau de la o companie a Grupului KitchenAid.

d) Garantia acopera caracterul lipsit de defecte al produsului.
e) Garantul furnizeaza consumatorului urmatoarele servicii in temeiul prezentei garantii, la alegerea garantului, in cazul in care
intervine o defectiune in perioada de garantie:
B Repararea produsului defect sau a piesei de produs defecte sau
m Inlocuirea produsului defect sau a piesei de produs defecte. in cazul in care un produs nu mai este disponibil, garantul are
dreptul de a schimba produsul cu unul care are o valoare egald sau mai mare.

f) Tn cazul in care consumatorul doreste s& faca o cerere in temeiul garantiei, consumatorul trebuie sa contacteze centrele de
service KitchenAid din tara respectiva sau garantul;

Kitchenshop

Str. Sinaia 53-53B

077175, STEFANESTII DE JOS, ILFOV

Pentru intrebari generale despre electrocasnicele mici, va rugam sa apelati :
0722 677 096

direct la adresa KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.
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g) Costurile de reparare, inclusiv piesele de schimb, si costurile postale pentru livrarea unui produs sau a unei piese de produs
fara defecte sunt suportate de garant. Garantul suporta, de asemenea, costurile postale pentru returnarea produsului defect
sau a piesei de produs defecte in cazul in care garantul sau centrul de service pentru clienti KitchenAid Europa din tara
respectiva a solicitat returnarea produsului defect sau a piesei de produs defecte.

h) Pentru a putea face o cerere in temeiul garantiei, consumatorul trebuie sa prezinte chitanta sau factura achizitiei produsului.

LIMITARILE GARANTIEI

a) Garantia se aplica numai produselor utilizate in scopuri private si nu in scopuri profesionale sau comerciale.

b) Garantia nu se aplica in cazul uzurii normale, al utilizérii necorespunzatoare sau abuzive, al nerespectarii instructiunilor de
utilizare, al utilizarii produsului la o tensiune electrica gresitd, al instalarii si al functionarii cu incalcarea reglementérilor electrice

aplicabile si al utilizarii fortei (de exemplu, lovituri).

Garantia nu se aplica in cazul in care produsul a fost modificat sau transformat, de exemplu, transformari de la produse de

120V la produse de 220-240 V.

Dupa expirarea perioadei de garantie sau, in cazul produselor pentru care nu se aplica garantia, centrele de service pentru clienti
KitchenAid sunt inca disponibile clientilor finali pentru intrebari si informatii. Mai multe informatii sunt disponibile si pe site-ul nostru
web: www.kitchenaid.eu

C,

INREGISTRAREA PRODUSULUI

Tnre

gistrati noul dvs. aparat KitchenAid acum:http://www.kitchenaid.eu/register

©2023 Toate drepturile rezervate.
KITCHENAID si designul mixerului cu suport sunt marci comerciale in S.U.A. si in alta parte.
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